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La Voz Católica
A Section of the Southwest Kansas Register 

Escúchenlo: Hemos matado alrededor de 50 milllones de bebés desde 1973 
Serían 37 años en unos cuantos 

días, 37 años desde la desición 
de la Corte Suprema del caso Roe v 
Wade, 37 años del asesinato estiril-
izado, a un precio por mas de un 
millón de bebés sin nacer al año. Las 
mejores estimaciones establecen 
que hemos matado alrededor de 50 
milllones de bebés desde 1973. 

El Papa Juan Pablo II habló a 
menudo de nuestra cultura de la 
muerte tan desviada, como está, 
oscureciendo la verdad.  Hemos 
permitido que esta crezca alred-
edor de nosotros.  Lo inhalamos 
cada día. Estamos infectados por 
ello. Nuestros ojos brillan sobre 
los números, sobre un millón de 
muertes al año, y 50 millones en 
37 años. Estamos tán adormecidos 
moralmente para entender la reali-
dad de ellos.  

No estamos hablando sobre fi-
losofía aquí, o religión, o ideología, 
o vistas al lado derecho o izquierdo. 
Estamos hablando sobre un hecho 
científico: el desarrollo del em-
brión o del feto, es un ser humano 
viviente. Ese es el hecho científico.  
Para tomar la vida de esa pequeña 
persona es matándola: esa es la 
verdad humana. 

Para nosotros los Católicos, tam-
bién estamos hablando sobre lo que 
también es un hecho fundamental de 
nuestra fe.  El don de la Revelación 
nos dice que nadie tiene el derecho 
de tomar una vida inocente, ni al 
principio de la vida ni al final de 
la vida. Por 2010 años se nos ha 
enseñado que la vida humana es 
sagrada desde la concepción hasta 
la muerte natural. Esa es la verdad 
religiosa, para ser añadida a la ver-

dad humana, y para ser añadida a la 
verdad científica. 

Existen aquellos que se hacen lla-
mar Católicos que están de acuerdo 
con esto,  y dicen que ellos se  opo-
nen personalmente  a las injustas 
políticas públicas como el aborto. 
Pero ellos van a decir que ellos no 
están dispuestos a imponer sus pun-
tos de vista al resto del país. 

Y miren en lo que ahora ellos 
están dispuestos a hacer con la 
reforma del cuidado a la salud.  
Ellos no pueden traer su opinión 
particular a la mesa pública, pero 
ellos no tienen escrúpulos sobre el 
uso de la ley para imponer otra vista 
particular sobre el resto de nosotros. 
Ellos podrían ser los votos decisivos 
en forzar a sus amigos Católicos a 
generar fondos por medio del dinero 
de los impuestos. 

Como Caballero Supremo Carl 
Anderson, recientemente dijo: 
Mientras estén aceptando que ellos 
no pueden imponer su conciencia 
sobre cualquiera, (ellos) parecieran 
tener una pequeña duda sobre la 
imposición de un vista política inde-
cente- la cual ellos reclaman opon-
erse en principio – en la conciencia 
de los ciudadanos Católicos. 

Piense en ello:  una ley que 
forzaría a millones a violar su 
conciencia pagando sus impuestos. 
¿Qué tipo de mujeres y hombres 
serían los que pudieran hacer esto? 
¿Que tipo de mueres y hombres 
somos que permitiriamos que el-
los hagan esto? 37 años severos de 
creciente inmovilidad moral nos ha 
traido a este desagradable pasado. 
Que el Señor de lo Imposible nos 
guie a alejarnos de eso. 

+ Reverendísimo  
Ronald M. Gilmore

Obispo de  Dodge City

• Dios lo está llamando con un propósito único en la vida, 
un trabajo de amor que solo ústed  puede lograr.

• Ústed ha recibido dones por medio del bautismo y la  
confirmación, por medio de   ellos,  Dios quiere que su amor 
llegue a otros por medio de ústed.  

• Discernir es una manera que ústed ha sido únicamente 
dotado por Dios es esencial para el discernimiento significa-
tivo del llamado de Dios en su vida.

La Diócesis de Dodge City y el Instituto de Catalina de Siena presenta su anual

Taller de Llamados y Dotados
6 de Marzo del 2010
9:30 am – 4:30 pm

Catedral de Nuestra Señora de Guadalupe, Dodge City

Pre-regístración es requerida.
Regístrese en linea a www.dcdiocese.org antes del 23 

de febrero o communíquese con 
Becky Hessman 620.227.1530.

No hay cuota de registro.
Los talleres son apoyados por una asociación de  

nuestras parroguias diocesanas de Administración 
(Stewardship) dentro de la Diócesis de Dodge City.

El Taller de Llamados y Dotados es una presentacíon en vivo 
de un día.

Descubre, Dicierne y Desarrolla tus regalos por medio 
de un Taller de Llamados y Dotados

“A mi me ayudó a conocerme a mi misma y saber que soy 
alguien que vale mucho y puedo dar mucho mas, que no todos 
somos iguales. De hoy en adelante trabajaré con los Dones y 
Carismas que tengo, para ayudarme a mi, a mi familia y a mi 
Comunidad. Ahora puedo sentir con que que Amor y cuántas 
cosas Dios me dió para vivir y disfrutar de la compañía de todos 
mis hermanos. Gracias por este Taller.”   

-- Llamados y Dotados participante
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	 Si usted, o alguien a quien usted conoce ha sido víctima 
de abuso sexual por algún clérigo, o cualquier empleado 
de la Diócesis de Dodge City, por favor comunicarse 
con el Sr. Dave Snapp, Fitness Review Administrator: 
(620)225-5051, o (620)225-2412, o al correo electrónico 
dsnapp3@starrtech,net. Conserva siempre su derecho 
de comunicarse directamente a Social Relief Services, 
1-800-922-4453.

Línea especial para 
víctimas de abuso sexual      La Diócesis requiere a todos los empleados y volun-

tarios que trabajan con menores a asistir a las Sesiones 
de Conscientización. 
	 Estas sesiones de Conscientización están disponibles 
en ambos inglés y español. Son conducidos por gente 
de nuestra Diócesis especialmente entrenadas como 
facilitadores. Las sesiones se publicarán en las parro-
quias, escuelas, el períodico Southwest Kansas Register 
y la página electrónica de la Diócesis. www.dcdiocese.
org/protectingchildren.

Sesiones de Conscientización

Será presentado en español por la Hermana Matilde 
Reyna Donis- MCMI.

El Retiro es para todas las parroquias y para todas las 
personas que participan en este programa incluyendo 
Catecúmenos, candidatos, padrinos y catequistas.  

El costo será 55.00 Dlls. por parroquia mas, 15.00 
Dlls. por persona y si la persona viene sola, sin que la 
haya enviado la parroquia serán 30.00 Dlls. esto incluye 
la comida.  

WASHINGTON (CNS) -- Aunque 
el hacer llegar vituallas básicas, como 
comida y agua, a cientos de miles de 
personas que quedaron sin casa después 
del terremoto que azotó Haití el 12 de 
enero ha sido una tarea hercúlea, los tra-
bajadores de auxilio buscan la manera de 
darle la vuelta a obstrucciones de tránsito, 
muchedumbres y la falta de infraestructura 
del país. 

Catholic Relief Services, que tiene sus 
oficinas centrales en Baltimore, y que es 
la agencia que coordina los esfuerzos de 
auxilio y de rescate de la iglesia en Haití, 
pudo ponerse en acción en la distribución 
de ayuda debido a que ya tenía de antemano 
bodegas llenas de suministros en Haití, 
dispuestas después de los huracanes del 
año 2008 en la región. 

Después de distribuir coberturas de 

Catholic Relief Services distribuye comida 
guardada en bodegas de Haití, República Dominicana

plástico, recipientes para depósito de agua, 
mallas contra mosquitos, y juegos para hi-
giene desde las bodegas de Port-au-Prince, 
el 14 de enero, la agencia empezó la dis-
tribución de suministros desde otra de sus 
bodegas situada en Les Cayes, cerca de 90 
millas de Port-au-Prince. 

Personas voluntarias de CRS y personal 
de la República Dominicana compraban 
y arreglaban cajas de comida, incluyendo 
sardinas y mantequilla de maní (cacahuate), 
para ser entregadas en Port-au-Prince. La 
meta era tener suficientes cajas preparadas 
para alimento de unas 50,000 personas. 

La agencia enviaba también suministros 
adicionales desde la República Dominicana: 
recipientes para depósito de agua y tabletas 
para la purificación del agua destinados a 
2,000 familias; como también coberturas 
de plástico, recipientes para depósito de 

agua, mallas contra mosquitos y juegos de 
higiene para distribuir entre 500 familias 
adicionales. 

Donal Reilly, consejero técnico regional 
de CRS para emergencias, dijo que el em-
barque de alimento empezaría a cubrir las 
necesidades más apremiantes de los haitia-
nos, cuya recuperación se ve obstaculizada 
por la pobreza en la que viven. 

En medio del trabajo de distribución de 
suministros básicos, en el personal de CRS 
se cuenta con expertos que determinan 
cómo responder a las condiciones de agua 
y de higiene pública, refugios y necesidades 
médicas. 

Otras agencias católicas de auxilio tam-
bién han empezado a alistar suministros 
para su embarque o ya han empezado a 
distribuirlos. 

Cross International Catholic Outreach, 

agencia católica de ayuda, que tiene sus ofi-
cinas centrales en Pómpano Beach, Florida, 
distribuyó alimentos, el 13 de enero, que se 
llevaron en 10 remolques, y que contenían 
guajolote o pavo, sopa, comida enlatada, 
bebidas proteínicas y paquetes de comida 
nutritiva. 

La agencia también estaba evaluando los 
daños que causó el terremoto en Leogane, 
zona rural localizada al oeste de Port-au-
Prince, que se tiende a lo largo de una falla 
geológica. Mike Henry, funcionario de 
proyectos de la agencia, trabajaba desde su 
coche en Port-au-Prince. 

Food For The Poor organización inter-
nacional cristiana de auxilio, que tiene sus 
oficinas centrales en Coconut Creek, Fla., 
había preparado cerca de 100 cajas de 
embalaje con suministros médicos, arroz y 
comida enlatada. 

El Retiro de RCIA: ‘Camino a La Conversion’
13 de Febrero, 2010
Catedral de Nuestra 
Señora de Guadalupe  
en Dodge City
Sábado de 9:30 a.m. – 3 p.m. 
(registración 9 a.m.)

Favor de registrarse antes de 5, 2010 
de Febrero a:

Heartland Center for Spirituality, 
3600 Broadway, Great Bend, KS 
(620)792-1232. 
Email: brenda@heartlandspiritual-

ity.org.
FAX: 620-792-1746  

Catholic Relief Services (Servicios Católicos de 
Ayuda) está trabajando en Haití obteniendo la ayuda 
y brindando el cuidado a los necesitados. Para donar a 
Catholic Relief Services por teléfono, por favor llame 
al 1-800-736-3467 entre las 8:00 am y 11:00 pm. Hora 
Oficial del Este.

También usted puede enviar una donación por correo. 
Envíe su cheque a  Catholic Relief Services P.O. Box 
17090 Baltimore, MD 21203-7090

Para donar por la internet visite el sitio:www.
catholicrelief.org.

Mientras la Semana de las Escuelas 
Católicas comienza, los estudiantes 

de varias escuelas Católicas en la Diócesis 
de Dodge City están combinando sus activi-
dades de la Semana de Escuelas Católicas 
con proyectos de servicios para levar los 
fondos necesarios para las víctimas del 
temblor en Haití. 

Karen Moeder, directora de la Escuela 
Santa Familia en Great Bend, dijo antes de 
la Semana de las Escuelas Católicas, que 
los estudiantes estaban estudiando el país 
isleño como un precursor a una colecta de 
centavos. 

“Estabamos estudiándolo y aprendiendo 
mucho sobre él,” ella dijo. “Aprendimos 
que es 80 por ciento Católico.”  

Durante la Semana de las Escuelas 
Católicas, la escuela tomará parte en un 
“desafio de centavos,” en el cual las clases 
buscan recolectar la mayor cantidad de 
dinero. Parte de lo recolectado irá a Cari-

dades Católicas para su trabajo en Haití.  
“Consideramos que recolectar dinero 

ahora mismo es lo mejor que debemos tratar 
y hacer  por ellos,”  dijo Moeder.

La Escuela St. Joseph (San José) en El-
linwood también forma parte de esta colecta 
de centavos. 

La Escuela Sacred Heart (Sagrado 
Corazón) en Ness City comenzó temprano 
con los esfuerzos de recolecta. El lunes 25 
de enero, la escuela llevó a cabo un “día 
sin uniforme”. Los estudiantes llevaron a 
casa una carta para sus padres la semana 
anterior anunciando que por cada artículo 
de su uniforme de escuela que ellos sub-
stituyan con ropa regular, los estudiantes 
pagarán $1. Por ejemplo, si ellos no quieren 
usar sus camisas de uniforme, ellos pueden 
donar un dólar y vestir una camisa regular. 
Todos los fondos irán hacia Haití como los  
esfuerzos de ayuda. 

Trina Delgado, directora de la Escuela St. 

Mary (Sta. María) y la Escuela St. Dominic 
(Santo Dominico) en Garden City, dijo 
que los estudiantes también están apren-
diento sobre Haití en los dias seguidos al 
temblor. 

En un proyecto de servicio titulado “El 
Cielo Enviado a Haití,” Delgado dijo que 
los estudiantes en la Escuela  St. Mary están 
apurados a donar al fondo de Haití antes de 
tomar parte en la actividades de cada día de 
la Semana de Escuelas Católicas.  

“Yo no creo [los estudiantes] realmente lo 
entienden,” dijo Delgado “Pienso que para 
ellos se ve como algo muy lejano, una cosa 
muy desconocida.”

“Espero poner hechos educativos para los 
estudiantes; como donde Haití está ubicada, 
que está a sólo 600 millas de los Estados 
Unidos  -- cosas diferentes como eso para 
ayudar se hace un poco más personal para 
ellos.” 

Delgado dijo que la escuela planea donar 

los fondos a una pareja en Girard (esquina 
sur este de Kansas), que operan una Clínica 
de Salud en Haití la cual recibió daños sig-
nificativos durante el temblor. 

“Eso lo une cerca a casa- que aunque al-
guien de Kansas esté trabajando en Haití, y 
estemos ayudando a esa familia, ayudamos 
al resto de aquellas personas.” 

Hay muchas lecciones que uno puede 
impartir sobre esa pequeña nación. Delgado 
propuso a una maestro que usara a 10 ni-
ños, y dijera a la clase que ocho de esos 10 
estarán desempleados en Haití. 

El 80 por ciento de la taza de desempleo 
“afecta todo,” dijo Delgado, “porque ellos 
casi no tienen nada. Hablamos del gobi-
erno, la corrupción del gobierno, y que hay 
suministros allí y es un asunto de hacerlos 
llegar a la gente, lo que está impidiendo 
eso…el aeropuerto…la seguridad de la 
gente que está tratando de repartir estos 
suministros.” 

‘El Cielo Enviado a Haití’ Las escuelas están usando actividades de la Semana de Escuela Católicas 
para levantar fondos para la nación isleña, otras caridades 

Como donar: 


